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B: GOLD RX/PX/CX/SD 14-80

Motor/Motor
Gulgrén/Yellow green I v'—‘g/\/\w
Brun/ Brown
T T ~—_u1
?Bx/raé;tG/Brleayck§ jeulgrénmﬂlow green
Kraftkabel/ Styrkabel/
Power supply cable Control cable
C:GOLD RX 04-80 Rotationsgivare/

Rotation detector

1 Bla/Blue
2 Brun/Brown
3 Svart/Black GOLD RX 35-40

4 Gron/Green oFF «—[T=0]
5 Gul/Yellow o
6 Vit/White ON —>
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Kraftkabel PCHX/|
PCHX power supply cable

Styrkabel BC2/BC2 control cable
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E: GOLD RX/PX/CX 14-80

SE/GB.ELRX3540.060501

Aggregat stl./ Instalining Instalining
AHU size motorskyddsbrytare motorskyddsbrytare
DD I:”:l DD DD flaktar (A)/ cirkulationspump (A)/
] Setting, protective Setting, protective
Inkoppling av motor switch motor switch
kraftkablar pa fans (A) circulation pump (A)
motorskyddsbry- _
O O tare/ ;3 g:g _
To wire power 25 10 -
supply cables to 30 10 -
the protective ig :;g 1'2
motor switch c )
00 00 00| OO i 50 10 12
ko [d [d T 70 12,5 2,35
c 80 12,5 2,35
g z‘é > Gulgron/Yellow green
]
J: GOLD RX/PX/CX/SD 04-40
Styrkablar med snabbkoppling/
124V Control cables with quick connector +24V
Slav/Slave — Fccy ] —Y - -24V
B — FCC — | CC1 B
A — Flakt 1/ —1 Tryckgivare —— A
Pos/Pos. —— Fan 6 e sida 1/ +24V
24V____ Pressure L 24v
transducer
Side 1
K: GOLD RX/PX/CX/SD 04-40
Styrkablar med snabbkoppling/
424V — Control cables with quick connector +24V
Slav/Slave — Fcy/ 1 E— IR ——-24V
B — FCC —> | cC2 B
A —— Flakt 2/ — 1 Tryckgivare A
Pos/Pos. —| Fan 2 6 . sida 2/Press. | .y
Sav transducer 2av
) Side 2
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Q: GOLD RX/PX/CX/SD 04

DIL-omkopplare/DIP switches

ON 1 2

OFF

1

DiL-omkopplare Funktion i lage Funktion i lage

nummer OFF (nedat) ON (uppat)

1 Tilluftsflakt hoger Tilluftsflakt vanster
(hogerinspektion) (vansterinspektion)

2 Enhetsaggregat (RX/PX/CX) Tillufts- + franluftsaggregat (SD)

3 Aggregat med tva Tillufts- eller franluftsaggregat
flédesriktningar med enbart tillufts- eller

franluftsflakt (SD)

4 Ej plattvarmevaxlare * Plattvéarmevaxlare
Ej batterivarmevaxlare * Batterivarmevaxlare

6 Reserv Reserv

* Om bada DIL-omkopplarna 4 och 5 ar i lage OFF, avser det roterande varmevaxlare.

DIP switch Function in position Function in position

No. OFF (downwards) ON (upwards)

1 Supply air fan, right Supply air fan, left
(right-hand inspection) (left-hand inspection)

2 One-piece unit (RX/PX/CX) Supply AHU + exhaust AHU (SD)

3 Unit with two air flow Supply AHU or exhaust AHU
directions with only supply air fan or

exhaust fan (SD)

4 Not plate heat exchanger * Plate heat exchanger
Not coil heat exchanger * Coil heat exchanger

6 Spare Spare

* |f both DIP switches 4 and 5 is in position OFF, it means rotary heat exchanger.
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